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See the notice on TED website

635080-2026 - Nadmetanje
Švicarska – Tržišno i ekonomsko istraživanje: anketiranje i statistika – BKS-2245: Durchführung 
der Schweizerischen Arbeitskräfteerhebung (SAKE) 2028–2032, ohne Wellenkomplettierung 2028 
– 2029, mit Wellenkomplettierung 2033 – 2034
OJ S 178/2026 15/09/2026
Obavijest o nadmetanju ili koncesiji – standardni režim
Usluge

1. Kupac

1.1.  Kupac
Službeno ime: Bundesamt für Statistik
E-pošta: beschaffungen@bfs.admin.ch
Pravni oblik kupca: Tijelo koje se uređuje javnim pravom, koje nadzire središnje tijelo državne 
uprave
Djelatnost javnog naručitelja: Opće javne usluge

2. Postupak

2.1.  Postupak
Naslov: BKS-2245: Durchführung der Schweizerischen Arbeitskräfteerhebung (SAKE) 2028–
2032, ohne Wellenkomplettierung 2028 – 2029, mit Wellenkomplettierung 2033 – 2034
Opis: Die Schweizerische Arbeitskräfteerhebung (SAKE) ist eine Personenbefragung, die seit 
1991 jedes Jahr durchgeführt wird. Das Hauptziel ist die Erfassung der Erwerbsstruktur und 
des Erwerbsverhaltens der ständigen Wohnbevölkerung. Auf Grund der strikten Anwendung 
internationaler Definitionen in der SAKE lassen sich die schweizerischen Daten mit jenen der 
übrigen Länder der OECD sowie den Staaten der Europäischen Union vergleichen. Seit 2010 
erfolgt die SAKE vierteljährlich. Schweizerische Arbeitskräfteerhebung (SAKE) | Bundesamt 
für Statistik - BFS <https://www.bfs.admin.ch/bfs/de/home/statistiken/arbeit-erwerb/erhebungen

 Die Ausschreibung umfasst folgenden Auftrag: - Durchführung der SAKE als /sake.html>
Mixed-Mode (CAWI und CATI) Erhebung gemäss den Standards des responsiven 
Webdesigns, auf Basis eines vom BFS vorgegebenen Fragebogens. Einschliesslich 
Durchführung der Zusatzthemen, Vorbereitung (u. a. Programmierung), Durchführung (inkl. 
Adressenverwaltung, operative Hotline), Monitoring, Evaluation und Aufbereitung der 
Interviewergebnisse für die folgenden Jahre: > 2027: Vorbereitung und Durchführung SAKE-
Piloterhebungen im Mixed-Mode, inkl. Adressenverwaltung, operative Hotline und Auswertung 
der Piloterhebungen. > 2028: Durchführung der SAKE für einen Teil der Stichprobe, exkl. 
Zusatzmodule > 2029: Wiederholung der SAKE inkl. 2 thematische Module > 2030: 
Wiederholung der SAKE inkl. 2 thematische Module > 2031: Wiederholung der SAKE inkl. 1-2 
thematische Module > 2032: Wiederholung der SAKE inkl. 2 thematische Module > 2033: 
Wiederholung der SAKE für einen Teil der Stichprobe (Wellenkomplettierung) inkl. 1-2 
thematische Module > 2034: Wiederholung der SAKE für einen Teil der Stichprobe 
(Wellenkomplettierung) ohne thematische Module - Vorbereitung und Durchführung von CATI-
Pretests für die Jahre 2028 - 2032
Identifikacijska oznaka postupka: 694611dc-789e-4ebc-ba74-9a2773212969
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: ne

https://ted.europa.eu/hr/notice/-/detail/635080-2026
mailto:beschaffungen@bfs.admin.ch
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2.1.1.  Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 79300000 Tržišno i ekonomsko istraživanje: anketiranje i statistika

2.1.2.  Mjesto izvršenja
Zemlja: Švicarska
Bilo gdje u određenoj zemlji
Dodatne informacije: Erfüllungsort ist die Adresse der Bedarfstelle.

2.1.4.  Opće informacije
Pravna osnova: 
Direktiva 2014/24/EU

2.1.6.  Razlozi za isključenje
Izvori razloga za isključenje: Obavijest
Situacije istovrsne stečaju prema nacionalnim zakonima: Weitere Angaben in der offiziellen 
Publikation auf simap.ch

5. Grupa

5.1.  Grupa: LOT-0000
Naslov: BKS-2245: Durchführung der Schweizerischen Arbeitskräfteerhebung (SAKE) 2028–
2032, ohne Wellenkomplettierung 2028 – 2029, mit Wellenkomplettierung 2033 – 2034
Opis: Die Schweizerische Arbeitskräfteerhebung (SAKE) ist eine Personenbefragung, die seit 
1991 jedes Jahr durchgeführt wird. Das Hauptziel ist die Erfassung der Erwerbsstruktur und 
des Erwerbsverhaltens der ständigen Wohnbevölkerung. Auf Grund der strikten Anwendung 
internationaler Definitionen in der SAKE lassen sich die schweizerischen Daten mit jenen der 
übrigen Länder der OECD sowie den Staaten der Europäischen Union vergleichen. Seit 2010 
erfolgt die SAKE vierteljährlich. Schweizerische Arbeitskräfteerhebung (SAKE) | Bundesamt 
für Statistik - BFS <https://www.bfs.admin.ch/bfs/de/home/statistiken/arbeit-erwerb/erhebungen

 Die Ausschreibung umfasst folgenden Auftrag: - Durchführung der SAKE als /sake.html>
Mixed-Mode (CAWI und CATI) Erhebung gemäss den Standards des responsiven 
Webdesigns, auf Basis eines vom BFS vorgegebenen Fragebogens. Einschliesslich 
Durchführung der Zusatzthemen, Vorbereitung (u. a. Programmierung), Durchführung (inkl. 
Adressenverwaltung, operative Hotline), Monitoring, Evaluation und Aufbereitung der 
Interviewergebnisse für die folgenden Jahre: > 2027: Vorbereitung und Durchführung SAKE-
Piloterhebungen im Mixed-Mode, inkl. Adressenverwaltung, operative Hotline und Auswertung 
der Piloterhebungen. > 2028: Durchführung der SAKE für einen Teil der Stichprobe, exkl. 
Zusatzmodule > 2029: Wiederholung der SAKE inkl. 2 thematische Module > 2030: 
Wiederholung der SAKE inkl. 2 thematische Module > 2031: Wiederholung der SAKE inkl. 1-2 
thematische Module > 2032: Wiederholung der SAKE inkl. 2 thematische Module > 2033: 
Wiederholung der SAKE für einen Teil der Stichprobe (Wellenkomplettierung) inkl. 1-2 
thematische Module > 2034: Wiederholung der SAKE für einen Teil der Stichprobe 
(Wellenkomplettierung) ohne thematische Module - Vorbereitung und Durchführung von CATI-
Pretests für die Jahre 2028 - 2032

5.1.1.  Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 79300000 Tržišno i ekonomsko istraživanje: anketiranje i statistika
Opcije: 
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Opis opcija: Option 1 - Abweichung von der geplanten Anzahl Nettointerviews Option 2 - 
Abweichung von der geplanten CATI-Durchschnittsdauer Option 3 - Verzicht von CATI-
Outbound Option 4 - Anpassung des Erhebungsmodus und Durchführung der SAKE als reine 
CAWI – Erhebung Option 5 - Übertragung der Bearbeitung von ans BFS eingehenden 
schriftlichen Anfragen an die Auftragnehmerin Option 6 - Umsetzung der Barrierefreiheit für 
die SAKE Option 7 - Verlängerung des Vertrages um 2 Jahre

5.1.2.  Mjesto izvršenja
Zemlja: Švicarska
Bilo gdje u određenoj zemlji
Dodatne informacije: Erfüllungsort ist die Adresse der Bedarfstelle.

5.1.3.  Očekivano trajanje
Datum početka: 01/03/2027
Datum završetka trajanja: 30/06/2034

5.1.4.  Obnova
Maksimalan broj obnavljanja: 1
Druge informacije o obnovi: Siehe Option 7

5.1.6.  Opće informacije
Rezervirano sudjelovanje: 
Sudjelovanje nije rezervirano.
Moraju se navesti imena i stručne kvalifikacije osoblja angažiranog za izvršenje ugovora: Još 
nije poznato
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvaćena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da

5.1.9.  Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Dokumentacija o nabavi

5.1.10.  Kriteriji za dodjelu
Kriterij: 
Vrsta: Kvaliteta
Opis: Zuschlagskriterien
Opis metode koja se primjenjuje ako se ponderiranje ne može izraziti na temelju kriterija: Die 
Zuschlagskriterien sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11.  Dokumentacija o nabavi
Pristup nekim dokumentima javne nabave je ograničen
Informacije o dokumentima s ograničenim pristupom dostupne su ovdje: https://www.simap.ch
/de/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI2OTQ2MTFkYy03ODllLTRlYmMtYmE3NC05YTI3NzMyMTI5NjkiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Ad hoc komunikacijski kanal: 
Naziv: Simap.ch

5.1.12.  Uvjeti nabave
Uvjeti podnošenja: 
Elektroničko podnošenje: Dopušteno
Adresa za podnošenje: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI2OTQ2MTFkYy03ODllLTRlYmMtYmE3NC05YTI3NzMyMTI5NjkiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemački, francuski, 
talijanski

https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI2OTQ2MTFkYy03ODllLTRlYmMtYmE3NC05YTI3NzMyMTI5NjkiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI2OTQ2MTFkYy03ODllLTRlYmMtYmE3NC05YTI3NzMyMTI5NjkiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI2OTQ2MTFkYy03ODllLTRlYmMtYmE3NC05YTI3NzMyMTI5NjkiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI2OTQ2MTFkYy03ODllLTRlYmMtYmE3NC05YTI3NzMyMTI5NjkiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI2OTQ2MTFkYy03ODllLTRlYmMtYmE3NC05YTI3NzMyMTI5NjkiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
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Elektronički katalog: Nije dopušteno
Varijante: Nije dopušteno
Ponuditelji mogu podnijeti više od jedne ponude: Nije dopušteno
Rok za zaprimanje ponuda: 15/11/2026 23:59:00 (UTC+01:00) srednjoeuropsko vrijeme, 
zapadnoeuropsko ljetno vrijeme
Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 180 Dani
Uvjeti ugovora: 
Ugovor se mora izvršiti u okviru programa zaštićenih radnih mjesta: Još nije poznato
Uvjeti koji se odnose na izvršenje ugovora: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf 
simap.ch
Elektroničko izdavanje računa: Obvezno
Naručivanje će biti elektroničko: ne
Plaćanje će biti elektroničko: da
Financijski aspekti: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinamičkom sustavu nabave: 
Nema dinamičkog sustava nabave

5.1.16.  Dodatne informacije, posredovanje i pravna zaštita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zaštitu): Bundesverwaltungsgericht
Informacije o rokovima za preispitivanje: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfügung kann 
gemäss Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes über das öffentliche Beschaffungswesen (BöB) 
innert 20 Tagen seit Eröffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht, 
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und 
hat die Begehren, deren Begründung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der 
beschwerdeführenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden 
Verfügung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des 
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) über den Fristenstillstand finden gemäss Art. 56 Abs. 
2 BöB keine Anwendung.
Organizacija koja pruža dodatne informacije o postupku javne nabave: Bundesamt für Statistik

8. Organizacije

8.1.  ORG-0001
Službeno ime: Bundesamt für Statistik
Registracijski broj: b9925a3c-44a8-4cfe-b8dc-43f67a83b1f4
Poštanska adresa: Espace de l’Europe 10
Grad: Neuchâtel
Poštanski broj: 2010
Zemlja – podregija (NUTS): Neuchâtel (CH024)
Zemlja: Švicarska
E-pošta: beschaffungen@bfs.admin.ch
Tel.: +41584800248
Uloge ove organizacije: 
Kupac
Organizacija koja pruža dodatne informacije o postupku javne nabave

8.1.  ORG-0002

mailto:beschaffungen@bfs.admin.ch
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Službeno ime: Bundesverwaltungsgericht
Registracijski broj: BVGER
Poštanska adresa: Postfach
Grad: St. Gallen
Poštanski broj: 9023
Zemlja – podregija (NUTS): St. Gallen (CH055)
Zemlja: Švicarska
E-pošta: info@bvger.admin.ch
Tel.: +41584652626
Internet: https://www.bvger.ch
Uloge ove organizacije: 
Organizacija za preispitivanje (pravnu zaštitu)

8.1.  ORG-0003
Službeno ime: Simap.ch
Registracijski broj: CH001
Poštanska adresa: Holzikofenweg 36
Grad: Bern
Poštanski broj: 3003
Zemlja – podregija (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Zemlja: Švicarska
E-pošta: support@simap.ch
Tel.: +41584646388
Internet: https://www.simap.ch
Uloge ove organizacije: 
TED eSender

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: b8b6680c-2dd8-4db9-8a44-600fe65b0db3  -  01
Vrsta obrasca: Nadmetanje
Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji – standardni režim
Podvrsta obavijesti: 16
Datum slanja obavijesti: 14/09/2026 02:25:53 (UTC+02:00) istočnoeuropsko vrijeme, 
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Jezici na kojima je ova obavijest službeno dostupna: njemački, francuski
Broj objave obavijesti: 635080-2026
Broj izdanja SL S-a: 178/2026
Datum objave: 15/09/2026

mailto:info@bvger.admin.ch
https://www.bvger.ch
mailto:support@simap.ch
https://www.simap.ch
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